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quando dolce e salso si univano
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1558. Cristoforo Sabbadino, Archivio di Stato di Venezia.
il Meolo, il Vallio, il Sile scendono dall’alta pianura trevigiana
ed entrano in Laguna: attraversano una fascia di paludi che
‘respira” con le maree lagunari. La navigazione fluvio-laguna-
re, di antichissima consuetudine, incontra solo sbarramenti
daziari (Palade)

PRIMA DEL TAGLIO DEL SILE

Sec. XV, Archivio di Stato di Venezia.

Disegno di un tratto di gronda lagunare che mostra la conti-
nuita ambientale tra terraferma e isole lagunari. Dai boschi e
dai coltivi della campagna;, attraversando zone palustrie a
pascoli, i fiumi con i loro esiti lagunari sono una rete viaria
che collega le isole alla terraferma: pescatori, cacciatorti, tra-
ghetti della Repubblica, aristocratici veneziani e contrabban-
dieri (piu tardi anche i patrioti che accorrono alla difesa di Ve-
nezia nel 1948) percorrono quotidianamente questi itinerari.
Controllati dalle ‘Palade’, sbarramenti dove st paga il dazio
per le merci che transitano tra il Trevigiano e il Veneziano.

A Meolo si arrivava in barca attraverso lantico corso laguna-

rizzato del Meolo, il Lanzon, o attraverso il Silone e la Fossetta.

¥
L=

]

&
YTLA I‘DH ?
rERT

I ; : !
. A T S [ -~
r"-.--., AP A et A Lo

,.-“.';‘"J - SR o L P 7 2
T L e PN P e r;:;f";ﬁ g
L : £

e S .
e A Sl e

A 5 e el | - . 5 A St r
pre :,-5??{’ e SRy e o WL ae ree o,
. e . o 3 oA

i : kil 4 3
) P LR B i Er

A"k

; i CE o s o . 7 7
o Pl 7] P ,-:f--.r-m,. f—'!lu.‘.ri'.r:j!, ’1‘{'.-{4.-:,- ol LILE ""-'-?if.":"‘

2

by R T i} = ) ) :
furiea sod H, }‘?ru:rm'r-";- e ATz orforn it e
82 5.7 5 ! o 4 o,
;-l;‘ -"(u" AL AT s:ﬂ; L e 'r:ﬁﬂi?'ﬂ‘yj:f;f,/% . z.'f:,f' LEE
" P ¢.-4M£r-?ﬁﬂ.5'{-w£: @ m-r::"-;zJ--L Fast cRMTE CraarF &
i S £

\:)f:'.gl/m.‘fhh'; Fist s d e FC ol Trebindepa o
- ol ;

. 1 5 lwd [ nd . a M H et ) L o
TERLA : b, PR e e xiee  <Anaale £ .-"r’??_r!.; oL pAle 1
iR R '/,:r;lr.’-.'.x..c.s- ..,{mdfa;,-zm.jg;hl"*-‘f‘-'i;,ru«ﬂ#-’cfllr s
b e R :,-ﬂ;. : g e £ e
it S de el sV Jlidce 6 A uake ﬂ;ﬁ"uﬂgﬁ

! T, i ;

{ : o 4 ] il ,_ 'y
: '/?5/’_141 i ,&AI.J.«{JR:';'.J 4‘;¢.:c_th1n<g:, P, T YD
i . & i -
s s e e e T T B L.y
-p'-,_'_'r_r;.l-'\ﬂ ‘.d:(#.r-.ivﬁ?;.a S s FOTFELF A A ‘F’:‘./x..-\'.f:i.-ll"_.‘l.{ Jz,u_q

gt G BURE PR .1/'7.. 2 PR & ¥ 7 ._p:{lrj J__, e e\-u,tifm.
SR S ST T
T A ;;jp’;m,?;-,m i Pregeendu-t, o

re sulle consequenze delle esondazieni del
Sile, causate dal Taglio del 1683
(Archivio di Stato di Treviso)

«Eccellentissimo Signor Podesta e Capitano di Treviso lllustrissimi
Signori Proveditori all'officio di Sanita

Onorato dai comandi di Sua Eccellenza Podesta e Capitano, ed Illu-
strissimi Proveditori all'Officio della Sanita di dover sequire il ri-
spettabile Officio in voce del loro Proveditore obbligato a letto per
malattia, e questo in occasione di fare un sopraloco nelle Ville di
Crose di Piave, Meolo, Losson di Meolo, e San Civran riguardante lo
stato di salute, e buonessere di queé fedeli sudditi del nostro adora-
tissimo Prencipe, percio mi sono portato li 27 novembre, e susse-
guenti giorni unitamente agli lllustrissimi Proveditori, e Magistero
nelle suddette Ville, ed ho osservato in primo luogo qua, e la ague
stagnanti, torbide, e verdogne indicanti la loro corruzione e per
ch/gm dove ma specialmente nelle vicinanze de ' Canali nominati
allo, Meolo, e Fossa, ague né cavini, ne prati ed anche in qualche
(.) de’ campi.
Ho veduto stradde pubbliche, e private sprofondate, e passare le
Barche, dove prima ne’ anni addietro correvano i cavalli.
Esaminati i Pievani, { Deputati alla Sanita di ciascuna villa, e [ piti
vecchi ci dissero che queste escrescenze, ed allagazioni ogni anno
si facevano piu frequenti.
Non vi e dubbio alcuno, che questo stato, e condizione di Paese non
abbia ad esser malsano e soggetto a frequenti malatie, e special-
mente croniche. Qui non fanno bisogno ragioni Fisiche, ne astruse
teorie, quando lesperienza di tanti secoli in ogni parte dell'orbe ter-
raqueo ce lo insegna, e ci convince, guando tutti i Professori dell
‘arte medica concordemente ce lo predicano |[...]
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1777, la dramnMdel terrtoriot. 77T maGy,
tra Sile e Piave nella relazione'di"Natale Ber-
nati, uno dei tre “Proti” incaricati d1~r~e|,azloﬁa=“~=-f$r,_}_§jf'*’ﬁ-

I taglio del Sile: un disastro ambientale
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Cotali acque sono dannose agli
ma agli'arimali e piu dannoso
cessata lescrescenza né Prati,
e puzzolente. ™,
Il maggior pregiudizieperd ghe portano, é agli homini colle loro con-
tinue esalazioni corrotte, @putrescenti, poiché gli animali si possono
tener lontani da quel cibo, ma gli womini, che continuamente respira-
no di quell’ aria contaminata e continuamente nuotano in essa deb-
bono voglia, o non voglia soggiacere a molte, e gravi specie di mala-
tie, delle quali non poche si agbfann osservato nelle sopradette ville.

Poiche esaminato in seconde luogo lo stato di salute di quella popola-
zione mi sono contristato in vedere buona parte di quella, homini,
Donne, e fanciulli palidi, giali, e cachetici, ed altri (...) flematici, idropi-
ci, itterici, molti con febbri terzane, e quartane, o attualmente o sof-
ferte nei mesi prossimi precedenti parecchi fissati al letto da molto
tempo con mali cronici, ed ostruzioni insuperabili del basso ventre,
molti finalmente camminare ma languidi, e spossati, e innabili ad

a?qm' servigio, e fatica. [...]

omini, ed agli animali bevendone,
ngiare quell erbe, e Fieni, che dopo
tano intonacate di quel Limo femoso

westo é quanto abbiamo osservato agli ultimi di novembre in tempo
reddo, in giorni placidi, e sereni, dopo quasi due mesi dalla grand’
escrescenza dé Fiumi, ma che sara ne tempi caldi, e siroccali? dove
s'indeboliscono le forze, e | temperamenti, e quando arrivano spesso
dirotte pioggie, dove presto traboccano i canali, si coprono i Prati, e i
campi, i quali poi asciugati dal calar del sole lasciano un limo, e un
lezzo insofferibile? [...]
Umilissimo Devotissimo Obedientissimo Servitore Natale Bernati

DOPO IL TAGLIO DEL SILE

SEC. XVIII, Tommaso Scalfurotto. Archivio di Stato di Venezia.
la mappa mostra le condizioni perenne allagamento “della
parte del basso trvigiano”, trasformato in un acquitrino malari-
co a causa dello squilibio idraulico indotto dalla deviazione del
Sile nella Piave Vecchia

La deviazione delle acque del Sile nell'alveo della Piave Vecchia e
da questa in Mare, corrispondeva al progetto di preservare la la-
guna attorno a Torcello dall'interramento dovuto alle torbide flu-
vialt . Il progetto (pagato in buona parte con tasse imposte ai resi-
dentt) controverso e dibattuto per secoli, allungo di molti chilome-
tri il corso del fiume, con una pendenza inadequata, determinan-
do un abnorme rigonfiamento della acque del Sile e l'allagame-
nto delle campagne adiacenti. Un primo provvedimento fu l'ere-
zione di un argine da parte della laguna, che trasformo Il taglio
del Sile in un vero vero e proprio muro che impediva anche il
deflusso delle acque oprovenienti dalla campagna circostante. In
questo territorio ora S E;_Jandevano, senza sbocco, anche le acque
del Vallio e del Meolo. 5i crearono cosi differenti livelli d'acqua tra
fiume e laguna, che resero necessaria la costruzione diconche
fluviali per consentire nuovamente la navigazione tra i due am-
bienti: le Porte Grandi del Sile e le Portesine della Fossetta.

Il Taglio del Sile, la strada "Jesolana” con la netta sepa-
razione tra la camchEgna (bonificata dopo quasi 3 seco-
li) e la laguna nord,

ove sono scomparse le barene




LA PALUDE: LA SIORIA, LT VOC
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La situazione delle paludi indotte da Taglio del Sile, tra fine Ottocento e i primi decenni del Novecento Una immagine che mostra la palude tra Marteggia Ca'Tron e Musestre, come luogo curato, percorso da barche

Una SECO'EIT:E' CDnt_FQVErSIEi |drau||r:a «Da mezzadri, sotto Scrinzi, avevamo tre, quattro

e la memoria tradizionale della P8|Ud8 campi di palude in Marteggia per fare strame per la
La drammatica situazione idraulica che si venne a creare con  stalla. Allora venivamo in Marteggia coi carrie i
la diversione del Sile sara a lungo motivo, come lo fu la gesta-  buoi, per la vecchia, antica strada che e questa qui
zione del progetto, di controversie, dibatti di scienza idraulica  davanti (via dei Bianchi); andava fin sotto il Vallio e
e scontro di contrapposti interessi. Posizioini legate da una  [a aveva due righe di talponi alti 12, 13 metri, di ot
parte al preminente obiettivo di salvaguardare lalaguna; tanta centimetri di diametro
dall‘altra espressione degli interessi legati alle terre sommerse  Di solito venivamo dopo San Piero, dopo i lavori in
e impaludate, per la massima parte propieta nobiliari ed ec- campagna. Il canaletto, che era ['unico modo per en
clesiastiche veneziane. Pochi anni dopo I'apertura del Taglioe  trare nella palude di Scrinzi, non cera, era un fosson:
nel corso del Settecento e dell'Ottocento si susseguirono ipo- o hanno scavato con la bonifica del ‘20 e con la terra

molta gente che andava a strame, c'erano sempre  abitava Bepi Momesso. Ma prima, a cominciare da
‘tanti pajeri drio el canaeto’. Un grosso numero di ~ marzo, 8-10 di noi bambm{ partivamo da Moro fhf—’
gon. Erano quelli da Padova che venivano a compra giro, cosi (della palude di Marteggia), perche era tut

re lo strame. Andavano a scegliere i 'bari’ migliori». 1o uno specchio, tutto ghiacciato». (Luigi B.)

(Stella Z)) Dopo sposata sono andata in Marteggia. In Mar-

«Allora in Marteggia nella parte pit alta non cera  teggia cerano tutte queste baracche, palude e fango.
strame buono, git dopo lo Stangon. Li veniva uno ~ Dove c’e la casa di Negro (‘Casona’), fin la cera un
strame piccolo, valeva poco. Piti giti sotto la Fossetta, PO’ di terra si poteva andare, la clera uno stangon e
da Zanchettin invece, li era piu basso, c'era piu ac dopo... si poteva andare avanti ma c'era piu fango
qua, e veniva uno strame buono, alto cosi. Venivano ~ ancora. La tn marteggta c'erano tutti paludi, uno

tesi e concreti interventi nel tentativo di rimediare alla situa-  hanno fatto lo stradone, che ora e asfaltato. Ci por \ anche i Padovani a tagliarlo. Anche gli Zanchettin ~ stradone, come dove c'é la chiesa adesso cera stra-
zione: dall'apertura del Businello alle Porte Grandi del Sile, alla  tavamo fuori lo strame spingendo la barca a piedi avevano un deposito, fuori in strada, erano mezzadri ~ Me, acqua. Della palude ricordo che era tutto strame
realizzazione del sifone sottopassante il Sile per riportare in  sulle rive uno per parte, dentro l'acqua, fino al depo- - da Scrinzi a Losson e la palude era sua, di Scrinzi, e € acqua e che poi in fondo dentro alla palude cera la

laguna le acque del Meolo. Non servirono a modificare so-  sito, dove adesso c'e il ‘frutariol’ Ma lo strame rende
stanzialmente lo stato dell'acquitrino malarico, né a risolvere  va, nel 24 abbiamo comprato { nostri campi di palu
la sofferenza idraulica, la difficolta di scolo delle acque diun  de che Scrinzi aveva venduto a Mion. La davamo in
bacino molto pili vasto di quello direttamente palustre, coin-  affitto al padovant oppure segavamo noi. Finche e
cidente con il bacino idraulico del Consorzio Vallio-Meo-  arrivata la bonifica integrale e ci sono voluti tre anni
lo-Musestre. Bisognera arrivare alle bonifiche dei primi de-  per tirarla in agricoltura». (Natale Z.)

cenni del Novecento e alla definizione di due bacini di Bonifi- «A strame, in ‘paet’, ci sonoandataanch'io,
ca sopra e sotto la Fossetta. quand'era la stagione. Si facevano i pajeri la dove sta
Noi vi proponiamo alcuni frammenti dalla registrazione di  anche adesso la Beppina, una volta jera el Stangon'.
memorie di chi ha vissuto e lavorato in questa palude, e ne ha Lo strame lo si portava fuori con le barche. C'era
visto la scomparsa negli anni della Bonifica.

_ soldi se avevi testa. Poco prima della Bonifica c'é sta- ~ cannelle: anch’io da 'tosa’ sono andata a trovare
to anche in Marteggia qualcuno che non aveva nien scoete, per prendere qualche soldo. Quelle ce le po
te e ha provato a prendere in dffitto un pezzo di pa tevamo vendere noi». (Maria P) _ .
lude. Viveva in una baracca in questa palude, ma  «Quando pioveva per giorni e cera scirocco, lacqua
Sseno falliti pieni di debiti, perché poi lo strame ha co- ~ cresceva e faceva tutto uno specchio nella palude. Se
mihciato a valere poco». (Geremia F) ci sorprendeva di notte, mio nonno etrava dalla por
La bonifica I'hanno fatta del 29-30 e lacqua andava  ta della baracca con il saltafossi. Caricava noi bam-

ML sempre, come prima, alla Madonnetta, dove bini e ci portava Eli”’ﬂfgfﬂ{? di Moro, e dormivamo
b nella loro stalla. Ci stavamo anche giorni». (Dina C.)

\ poi loro la comprano. Con lo strame buono facevi baracca dei Cornacchia. Andavamo a fare strame,
-
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Marteggia 1930. .-"'n.]i::g:um'nri |_1!I'i.']‘.n:!|]1”'-ll;'..!. La p-.;]udq: poteva assumere questo aspetto giorni piovosi di novembre

Marteggia 1930. Allagamenti prebonifica
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Nella cartolina anni 20, una parte della Piazza Vittorio Emanuele, con la Pescheria, luogo di approdo delle barche. I barcari
che arrivano da Venezia, da Burano o da Sottomarina sostano a Meolo anche per giorni, con le barche ormeggiate sotto il ponte

SOTTO: IMMAGINI PRIMA DELLA DIVERSIOMNE (ANTE 1932)

Una delle ‘piazze di Meolo’, con il fiume (livello dell’acqua prima della diversione),
i Portici e la fest,

Una grossa barca ormeggiata, la ravola ll'u;.'l il bucaro sul Meolo, |
di gambusie: ||11|1J.1g|r1|-:-ru||.1 intensici di relazioni con le acque del fiume.

inseminazione

IL PONTE, E' UN PASSAGGIO OBBLIGATO, DOVE
E' INEVITABILE INCROCIARSI E NEL CASO SCON-
TRARSI, DISTINGUERSI TRA RIVE OPPOSTE. DI-
VENTAILCENTRO DEGLIINCONTRI, LUOGO
PRIVILEGIATO DELLE RELAZIONI, DEGLI APPUN-
TAMENTI E DELLE PASSIONI AMOROSE O POLITI-
CHE. COME ANCHE DELLE DERISIONI PAESANE.

Tra le infinite storie e leggende che in paese girano
tra le due rive del ponte, proponiamo questa me-
moria che mette al centro la descrizione del ponte
come porto, come scalo, e contemporaneamente
come EngD di incontro della gioventu meolese,

«Passava Seccafien Vittorio, con la Paolina, che tira-
va la barca. Loro venivano su per il Vallio e metteva-
no le barche dal ponte dell'asilo, la davanti Mazzon.
Ma prima venivano su per il Meolo, arrivavano qua
in piazza.

C'erano i Buranelli che venivano su con le barche e
le barche si fermavano qui davanti in piazza e face-
vano il mercato, vendevano il pesce. Ma piu che al-
tro loro mettevano le barche qui davanti poi carica-
vano le casse su un carretto o su una carriola e fa-
cevano il giro, andavano a vendere il pesce, per le
strade. Cosi, estate e inverno

Poi c'era Tommaso, lui veniva da Sottomarina, da
Chioggia, Lui veniva su con | suoi nonni, avevano
una barca grossa e portavano anche pesce, ma so-
prattutto ortaggi e frutta perché loro avevano gl
orti, era terra buona. Anche loro poi andavano in
giro con le biciclette o con i carrettini. Si facevano
dare il carretto da 'Ceo Gambacurta'. Quelli delle
barche, specie i ‘Buranéi’, quasi tutti avevano delle
barchette piccole, e loro dormivano sotto il ponte
dei carri, avevano dei tendaggi per coprirsi
Seccafien invece aveva un barcone perché lui tra-
sportava a Venezia damigiane di vino e altre cose.
Lui abitava qua nelle casette

Il ponte era il posto dove tutti quelli della piazza,
soprattutto gli operai, i giovani, si sedevano, si
mettevano a cavalcioni della spalla e facevano le
loro conversazioni. Mi sembra di vederlo ancora,
prima che lo buttassero giu. Ricordo di Bepi C. che
si sedeva a cavallo di questo ponte e la che fumava:
mi pare di vederlo ancora. Poi c’era anche che suo-§

navano la sera; c'era un gruppetto di ragazzi (alloraf &

erano ragazzi, insomma), si trovavano sul ponte la
sera e tra loro suonavano la fisarmonica e cantava
no le loro canzoni. Il ponte era caratteristico, ma |g
macchine facevano fatica a passare perché gfa
stretto. Vicino c'era la pesa pubblica e in fiagl® al
ponte poi hanno messo il ‘barachin’ di Ortgh che
era il segretario comunale e una figlia vgiffva tutte
le mattine ad aprire: vendevano libri, quaderni, tut-
ta la roba per la scuola».

-

Anni ‘20: lo spazio urbano della "Piazza Virtorio Emanuele’ tra i Porrici
e l'artuale Piazza Martiri, Una tpica imbarcazione lagunare naviga sul Meolo.
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U AMICO TRAGHEITO

Vittorio
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‘Paolina’

W

I Sono le ultime persone, gli ultimt barcari di

professione, Meolesi che con le loro barche
hanno frequentato rotte antichissime tra
Meolo, la Laguna e oltre.

Paolina e Vittorio. «Vittorio ed io tene-
vamo la barca davanti casa nel Meolo o
sotto il Ponte dei carri. Ero io, anche se ero
iccolina a tirare la corda dalla riva. Poi in
aguna invece si spingeva e alzavamo un
po’ di Vela. Burano, Murano, Venezia e poi
il Meolo fino a Rovaré. Ne abbiamo viste e
passate di tutti i colori. Una volta ¢i hanno
dati per morti perche siamo rimasti impri-
gionati dal ghiaccio a Mazzorbo per tre
giorni, senza dare piu notizie. Ancora negli
anni ‘50 portavamo le stoviglie da palazzi
sul Canal Grande, per le feste dei signori, in
ville sul Meolo a Rovare, a Monastiers.

Luigi «Sono del “14 e finita la quarta ele-
mentare mio padre aveva bisogno e ho co-
minciato a lavorare con la barca. Era molto
dura specie d'inverno. Si andava a remi poi
in laguna alzavamo anche due vele. Un
viaggio durava 10-12 ore da Meolo a Vene-
zia, a remi e vela. Tenevamo la barca da-
vanti casa, o sotto il ponte. Si trasportava di
tutto e facevamo due viaggi alla setimana»

Tommaso. «Venivo a Meolo in barca
con mio nonno da quando avevo 4 anni e
c'era la guerra (sono del '14). | miei veniva-
no da Sottomarina a Meolo gia nell'800,
con barche che portavano 40-50 quintali.
Portavamo su ortaggi: poi a Meolo si cari-
cava su carriche andavano ad Oderzo. |
primi tempi caricavamo pesce a Rialto, che
si vendeva anche qui, per il paese di strada
in strada con una carriola a prestito, io se-
duto sulle cassette di pesce.

Verso la fine della seconda guerra, abbia-
mo fatto dei viaggi a Pirano per il sale: na-
vigazione per canali interni, poi a Grado o a
Caorle si attraversava».

Il livello dell'acqua prima della diversione non nasconde la condizione di tra-
scuratezza delle rive, dove si notano anche i segni dell'uso quotidiano del fiume

Tommaso

WP ——ET TG R

T W ¥
B (it 4 4 Aok s
| \"x,.. ae o Y !
Wi - g W AR FTaNE & SET e -"au'_....;.-:'}'
{ Y Tk & s
£
7 i e AU & EeMIA & Seela ...ju.:.‘.;... %n: o g .."'."":1
e b i o U i
! ” £ ' S A il > el E R o g
(Ll ARG vt et Aoty s & dLovRe §ol TS e am

it

Vet [ pind el il sk & lceenle d aa o
rﬁ,_.* i grat L efndiatte P g o - L3

i x.-:'_;_.‘__;;_,_'_ Aroha Tetesin fﬁ'mm;..;..li}.m_

J - ¢ Fa .
w1 ?__;,!I‘{m,;- Mad Aannd S et Aovertche fmil
1 Posteiirin, punll pane i e tha fetiv |/ ets Ho3 Poitis duse

& =

k ; - < e Al P
Gl ance A acen e :,?J.d-#.‘ It ._.:_.'.I.t -‘}:7“ HoLr QS A .
¥ F

= R B

1 . T o ot g e, el
] Dilie A s lecdre sa /L0 i g dell o .‘..T.}..‘ 1 diare
/ '
= L ' x4 o s She e Sigiaint 18

& S s .-'G' [l iy i LRk J ; k‘-;

b g,
i .,..‘.;-"4_'9{..---.-_‘

£ £ A e
e ‘ o & 5 A B h'-_.:_ AT Teie | Ao
Bﬂ‘mlc_:m.: .."';uéh.: el i .-l: _._,"h" #
| b ab 7 O 2B it fw. £/ T Faiut € e ki
fl-ﬂf.fh%" 7 LT de ..L:,;" Fonenae W L

‘

e
P

1 S L et £
- i O o R pirda VoA

Sy K " - S e o) Aemals L T R nﬂ-:'&-'ﬂ.t'
‘%ﬂtﬁn&!aum}duhu.ﬁh P E "?:.- e l

3 nﬁmu i e can Bl & Wi Condenant cte—
% 'E#' o I "y & e e O i
o (At eV Tted i e e 2
mﬁh‘; < W %;:J;gu‘;!:ﬂ{;hluf

- .ﬁuwwﬂ%‘mh&&

-

NEI DUE DOCUMENTI
SOPRA: 1697, “Ordeni e da osservare da tutti li barcharoli del
Tragheto del Meolo": una pagina del quadermno manoscritto
contenente le regole di comportamento dei barcaroli, per
I'esercizio del Traghetto che partiva da San Pietro Novello e
approdava in Fondamente Move a Venezia.

A SINISTRA: primo giugno 1739, il turno di lavoro dei bar-
charoli “fratelli del Traghetto del Meolo”

(Archivio di Stato di Venezia, Milizia da Mar, Busta 829)



L PROALITO DI BONITICT
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Dalla Relazione al progetto tecnico per
la bonifica del Bacino Vallio e Meolo
del 1925 redatto dall’ ing. Monterumici

«ll Consorzio idraulico Vallio e Meolo trae la sua
origine dalla legge 20 Aprile 1804. Esso si estende
per una superfice di circa Ett. 16000 e comprende
per intero o in parte { Comuni di Breda, S. Btagio di
Callalta, Roncale, Zenson e Monastier in Provincia
di Treviso e di Fossalta, Musile, 5. Michele del
Quarto e Meolo in provincia di Venezia.

Il Bacino Vallio e Meolo, complessivamente, ha
una superficie di Ett. 5320.

Per l'asciugamento meccanico del comprensorio
cosi delimitato occorre anzitutto provvedere alla
separazione delle acque alte provenienti dai terre-
ni superiori e convogliate a mezzo dei Canali Val-
lio(1) e Meolo(2), Meolo e Meolo Vecchio(3) nel
Fossetta, e quindi defluenti in laguna per il sotto
passante alle Trezze(4).

Mantenendo inalterato per le acque alte tale pun
to di scarico, emerge lopportunita di sopprimere,
in tutto od in parte, alcuni Canali di scolo naturale
esistenti e di raccogliere quindi tutte le acque dei
fondi superiori, esterni al comprensorio bonifican
do, nel R. Canale Fossetta(5), che conserverebbe la
sua caratteristica di Canale navigabile.

Questi provvedimenti permettono di sopprimere
il Vallio Nuovo(13) e EFtrcnm inferiore del Meo-
lo(2b) ai quali unitamente agli Scoli San Giovan-
ni(6) , Piovegal(7), Marre%ge'aiﬂ} e Peresina(9), puo
essere affidato 'ufficio di colatori di bonifica».
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IL PROGETTO GENERAI'.E:: Leis

chrparis Bagino
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ta Una nuova inalveazione... che avra origine poco superiormente allabitato di Meolo»

.. la relazione tecnica del 1925

«Per condurre le acque convogliate dal Canale
Meolo, in Vallio Vecchio sara aperta una nuova
inalveazione(14), dellestesa di M. 1750, che avra
origine poco superiormente all'abitato di Meolo.
Questo nuovo tronco di canale, attraversando la
strada di Ca’ Corner e poscia la Comunale Meo-
lo-Roncade, sequira un tracciato laterale alla
strada campestre di Ca’ Meneghello fino ad’ im-
mettere nel Valilo inferiormente al ponte del so-
stegno. Il piano generale per la bonifica del
comprensorio contempla la costruzione di un col-
lettore(10) da aprirsi lateralmente al Fossetta
lungo la sponda destra ad una distanza di m. 50.
Questo collettore convogliera al macchinario di
sollevamento da smbrﬁrsf in localita Portesi-
ne(11) con scarico in Sile(12), le acque prove-
nienti dai vari collettori sopraelencati [...]

Fra le opere di completamento devesi principal-
mente annoverare quelle relative alla costruzione
di strade occorrenti per stabilire le necessarie co-
municazioni nel territorio bonificando, alla prov-
vista di acqua potabile e a!f’t’rréqazmne [.]Sié
quindi previsto la prosecuzione della strada delle
Marteggie, che ora si arresta all'origine del 2°
ramo del canale omonimo, fino alla foce, nel col-
lettore del canale stesso.

In base alle disposizioni legislative per la Bonifica
di 1 Classe il contributo dello Stato va da un mini-
mo del 56 ad un massimo del 66 per cento, men-
tre le Provincie dovranno concorrere con il 12%
Considerata l'opera sotto il duplice aspetto,
quello dell'aumento della produzione agraria e
laltro, non meno importante del risanamento di
un'estesa zona malsana, nhon v'ha dubbio chessa
assume un carattere altamente benefico di prov-
videnza sociale.

E pertanto sia consentito di esprimere il voto
che l'iniziativa trovi il piu favorevole accoglimen-
to ed il piu valido appoggio presso le competenti
Autorita anche per quanto riguarda la correspon-
sione di un adeguato concorso finanziario tn
modo tale da rendere meno gravoso il sacrificio
per i proprietari interessati e, conseguentemente
piu facile e piu sollecita lattuazione del desidera-
to e da tanto tempo reclamato provvedimento di
indispensabile pubblica utilita».

DUE PROTAGONISTI DELLA BONIFICA

Sotto,a sinistra, i proprietari interessati alla boni-
fica, Riuniti aMeolo nel 1930 (circa), con il Presi-
dente del Consorzio di Bonifica Vallio-Meo-
lo-Musestre, I'ing. Sacerdoti, autore del proget-
to di Bonifica “San Filippo-Marteggia® del 1920.
Sotto, la S.A. Cooperativa di Produzione e
Lavoro fra Sterratori e Braccianti di Meolo, co-
stituitasi nel 1920, guidata da Beraldo Luigi, alla
quale nel 1930 viene appaltata |'esecuzione dei
I lavori del Collettore Acque Alte.




1l DIVERSIONE DIl MEOLO

revede |a deviazione delle acq

ue alte” dei fiumi fuori ¢

ue del Meolo nel Vallio
al bacino da prosciugare

IL NUOVO INALVEAMENTO DELLE ACQUE DEL MEOLO

Si scava un nuovo alveo per portare le acque del
Meolo a confluire nel Vallio (alla “punta del Vallio”).

Il Meolo viene “intestato” a monte del centro abitato,
alla curva del Palazzato. Una chiavica regola la quan-
tita d'acqua che verra immessa nel vecchio alveo
verso il centro.

Da questo momento il fiume che scorre per il centro
urbano di Meolo é privato della sua acqua e diventa
un colatore di Bonifica, uno scolo delle acque della
campagna circostante che riceve altri scoli, come |l
Colatore Meoletto e il Colatore delle prese.

Fer coudurre lz acque convogllaobe .de)l Cenele Heolo, in Vallio
Yecohic sard gpertz wna msve inslvessions, dell 'eplesa A1 K ITS0.m
clie aved grigine poeo superipriéents all'abllatc 4 Keolo. Questo allo=
vo troneg di ocans}le, atireversande lo strada di Ca’ Corner e ponacia i
la Couunele Keolo =Egneodes, ocguizd un trecciato latermle allo stra™
da canpestre di Ca' Eeneghellg fino ed immettere nel Vallio iﬁierio;‘-
mente @l ponte dsl sostepno, Le dimensionl dslle sua sezione furons
stabilite in base alio sviluppoe dalle movesli calcolesioni ddromotrim
che- adottande 1o foreule daned trasssitia,

(1823, dalia Retazicne Tecricr dell'ing. Monterumict progeftiste della Bonifica. Archivio Consarzio Pigve)

1930: immagini dello scavo del nuovo inalveamento del Meolo
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~IL MEOLO DA FIUME A ‘COLATORE DI BONIFICA

daslle sandotte dal Canale Heols wverranns deviate nel Wallis
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Bukite = walls di quests, 11 Esals park Intestmto; 11 tron-
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Hel Calatere Maols affluiranms le aogee 4 une parts del tar=
caid #ulla #im ainistcs @ 48 taitl quelll ehe attuniments seo-
lane oal Meoletts e mad Oeolaterl sesspderi delle Press 8 &1 Pra=
lango, terrenl indisat] =ella garpgrafian alleagats,csn tints vers

« 780 oirom.
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1l *Colatore di bonifica” Meolo
UNA VARIANTE PER CONSENTIRE LA COSTRUZIONE
DEL CAMPO SPORTIVO GIA" PROGETTATO.
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Sulla prima wariante al tracciamte del Collsttore Aoque Alte

nel tratto di nueva inalveaszions.

Sopra e soto; kavariante del Collemore Acque Alie

Il trasoiato della nueova imalveazisne, sesondo 11 progetto
&pprovato, presmta un sndesmemtos piuottssto tertaoss con mlau-
ne svelts md mngole retto ohs trovens la lere regione mells
precccupazions 41 evitare 1'stirsversaments di sppezsamentl
Pal guali si sarebbere predottd semsibili dissesti alle pre-
pristhk rendends inslire necessaria la costrasione di pontl,smm
motavels aggravie di spesa.

Le condisioni dal tracoiato sarebbere pol state pegglora=
ta in ssgaite all'introdusions 4i una nusvaarva & ploeolo mg-
§le presse llorigine dells derivasions del Msolo par permetie-
re al Comuns d4i Heolo di sostruirs i1 prepric camps aportive
Por 11 quale sone flssates dells dimensisni sbbligats che ri-
chiedane 1o spastamento di un breve tratto dell'alvas.

81 & pereld studiata usa susrs solusiond,ls quals pressnim
11 vantaggds 41 us andsmento presscchd rettilines, s she svol-
gendewl lunge cenfimi 4i proprieth diwerse, proeduce dissesti
follerabild od mocettmti dai proprietari sensza oppesizions. I-
nelire sond melte migliorats tamts all'erigine che sl termins

dalla puers inalvessione le condisieni ldrauliche, per 1'sssen

«Uina mattina che andave a scuola, io avevo dieci anni, e mi veda, madonnal, un ‘for-
migher’ di persone: saranno stafe duecento persone, con carriole, pale badili, picchetti,
con tufto. Cosa fai, cosa no fai?, ma una volta non sapevi niente, e dopo si viene a
sapere che stanno deviando il canale, scavano per deviare il Meolo. E lo hanno fatto che
cerg la strada del Sostegno Basso tra i due fossi (4:00) e hanno preso dentro un pezzo
senza danneggiare tanto, fino in fondo davanti casa mia . Dopo la strada deviava e loro
sono andati via dritti con il canale, ma sempre seqguendo i fossi gia esistenti. Pensa che
doveva essere febbraio quando hanno cominciato e toglievano le soche degli alberi dai
fossi, e sotto le radici a'n?emrgo cerano di quei rotoli di biscie, di quelli verd, [ ‘boretoe-
dni, cera di tuttfo: una volta cerano tanti di questi animali. Noi bambini andavamo
dietro agli operai. Ci divertivamo a vederll, Qua davanti prima del ponte, allaltezza di
Sanson cera una casa, era quella di Jejio Grosso e l'anno buttata via. [..]

Verso o punta del Vallio hanno lascioto un pezzo da scavare percheé lacqua del Vallio
non venisse dentro nel nuovo canale che stavano scavando. Ad un certo punto, finito e
tutto, € venuta una Brentana... di la nel vallio l'acqua alta quattro metri e di qua niente.
Lacqua ha mangiato sotto e buttato via tutto largine e ha fatto un disastro! Le banchi-
ne appena fatte con la terra appena messa, quella sabbionella, sono andate tutte
givi...5i é riempito tutto d'acqua fino al Palazzato ed € passato parecchio tempo prima
che ricominciassero a lavorare. le banchine non cerano pid e allora hanno fatto il fasci-
naggio con i pali e le fascine per contenere le rive. Hanno dovuto chiudere il nuovo
canale dalle due parti e dopo con il Ford e con unelica che tirava su hanno buttato
F'acqua dentro il Vallio per svuatare e riprendere il lavoros. (Aldo DN.)

«Lo scavo del Meolo era il nostro regno. Noi eravamo ragazzi e non capivamo bene
cosa succedeva, ma eravamo la tutto il giorno su e giu per gli scali, quelle rampe fatte
con le tavole per portare le carriole cariche di terra. Nel rigagnolo dacqua sul fondo
dello scavo trovavamo [ marassi quelle serpi che non ci facevano paura. Il cantiere era
una cosa grandiosa, gli operai erano come formiche: carriole, badili, fango, bestermie,
parevano dei condannati ai lavori forzat. Poi sulla punta del Vallio, quando lo scavo
era finito, andavamo a nuotare. 5i poteva scegliere tra due acque, quella del Vallio era
piu chiara e carrente, cisi divideva tra quella e quella del Mealo. Allora eravamo giovani
e non ci interessava tanto il perché del taglio, ma col tempo devo dire che trove insen-
sata lidea di farlo o monte del paese: perche le conseguenze di questo si sono viste: il
Meolo era praticamente diventato uno scolo delle fogne del centro, e acqua non ne
aveva piti». (Enzo G.)

SOTTO: 1930, LA COSTRUZIONE DEL PONTE SU WIA VALLIO; META' ANMI 30 1L NUOVD CAMPO SPORTIVO E IL NUOVO
ATTRACCO PER LA BARCHE CHE NAVIGHERANNO TRA LAGUNA £ FIUME NCORA PER PILI D1 20 ANNI.
RISALENDO IL VALLIO. IL MECLO HA PERSO LA SUA NAVIGABILITA.
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Il timbro postale piu vecchio sulle
cartoline di Fulvio Roiter dedicate a
Meolo e del 1953. La mitica cartoli-
na del Ponte dei carri con la piazza
assolata in un mezzogiorno d‘est-
ate (a giudicare dalle ombre corte)
dovrebbe quindi essere stata scat-
tata poco prima del dell'abbattime-
nto del ponte e del primo tratto di
tombatura del Meolo. Sicuramente
dopo la delibera che e del maggio
1953.
Per generazioni questa stupenda
immagine é stata (e?7) LA immagine
di Meolo, accompagnando nostal-
gie e mitologie sulla bellezza per-
duta del nostro Centro cittadino...
Proponiamo ai Meolesi di tornare a
flguardare al loro fiume (e quindi al
oro centro) e di provare a produrre
nuove immagini: “Meolesi ripren-
diamoci il fiume".

meolesi

ia
—conp

maggio//settembre 2022
n concorso

Epuﬂmmmree&rgmm dei lavori

et metiaa uﬁa{smt'asdam I'i-pmnm"m e videopmenone

LA DELIBERA DEL 1953

La delibera del 9 maggio 1953, con la quale
il Consiglio Comunale decide con voti unani-
mi (12 presenti su 21 consiglieri) espressi per
alzata di mano, di procedere «alla tombatura
di un tratto (50 metri, ndr) del Colatore Meolo
e alla demolizione del vecchio ponte dei carri»
perche «il colatore in questione divide il paese
(n due piccole zone, priva il centro abitato di
una piazza centrale su cui far estendere il
mercato bisettimanale e per la sempre poca
quantita di acqua, in esso esistente, e per le
immondizie che vengono depositate, rappre-
senta un pericolo per la pubblica salute». Vii &
una ragione pratica ed una ragione estetica.
Si intende cosi finalmente risolvere un «pro-
blema che e sempre stato sentito dalla popo-
lazione e che ha formato oggetto di esame da
parte di precedenti amministrazioni, non ha
mai potuto essere realizzato»(Archivio del Co-
mune dei Meolo, Delibere)

Il Comune mette all'asta i mattoni della de-
molizione del ponte, stimati in 35.000. Il lavo-
ro viene assegnato ad un gruppo . disoccu-
pati: «la funzionava che cavavi le pietre e le
vendevi a chi veniva a caricarle.Le caricavi sul
carro e il guadagno era nostro [...]

A quel tempo veramente tutti protestavano:
dicevano che non si doveva rovinare un‘ope-
ra cosi, che bisognava invece farne un‘altro di
nuovo, C'era l'esigenza delle macchine, del
mercato che si faceva due volte alla settima-
na, il mercoledi e alla domenica. Il ponte era
una costruzione bellissima». (Oscar M.)
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1955 inaugurazione della nuova piazzz 2022 una nuova consapevolezza?

953 o
problemi sanitari a un anno dalla diversione

1955 INUGURAZIONE DEI LAVORI.
LA NUOVA PIAZZA SOPRA IL FIUME TOMBATO

Meolo, 11 26 Agosto 1933-I1°

OGGI:  MOLTI PROBLEMI
E LA SUPERSTITE BELLEZZA DEL FIUME

MEDICO FROVI]
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Uns questiome 41 pubbliom igiene locale per ocui io la S
§.V.Illaa eblimo qualohe tempo una interviste ool Comm. Ing.
Nomtarumiol, direttore teanloo Comsormlio Vallio Meolo,
mi Euove & segnalarle quanto i PPrenm
Il tratto del fiume Meolo oche va dal punto 41 deviaslo=
ne & sfbola nel canale collettors di bonifics =l tmva ora
in pessime condigioni igiomniche. L'soqua pressochd stagnente
favorisos in guasta staglone oalda lo sviluppo delle arbe ls
quali dovrebberc esssre periodicaments sfaloimte, tiraste pu
dalls riva ¢ portate a debita distensa dell'sbitato, e oib
indipsndsntemente dal pattl contrattusli che 1'immindstrazios
ne del Consorsic avesse conoluss con 1l'impress ohe mssunss
il lavero dal ddsarbaments padchd. & mlo modesto parere. non
ritengoe che lo afalciamente delle erba vengs esegudto nd eposts
¢he Iflpse ma bensl quando il bieogme lo rioideggm. Come poi
% stato previsto, le immondigie 4l vario genere galegglemti
non poBEcng eesere smaltite perohd 1l'moqua non corre, mentre
gl ebbe 1l'asmiourasions ches & guesta, Yinnovata, ove bocors
rasss, amohe due wolte sl glorno, sarebbe gtato impresso un
0orsc lento ma sufficlente alls rimozions 4l asse. Ors la mas=
88 A'asqua trattesutan fra i due motegni ristagna o orea uns
condizione favorevole allo sviluppo del gersi malarigend ahe,
data le gquantith 41 erbe & 4l remaglis proveniente dsi fasole
naggl, non b faclle distruggere e tutto olb in onta alla buona
igiens ¢ o fsnno pure & quelle famiglie ohe hanno bisogno 44
risslacquare la blanocheria & che alevano apessc proteste olamos
quael gsspre al sottosoritto, ohe nells fatigfepes
cle, & ln 6. V. ne & buon testimondo, b imsune da colpa.
Ad hgnl Buom conto 1o prospetto nlla 5,V.Illms tale incone
venlent{ avvertendo che, a prescinders da srrori che potrsbbes
To sEEere atati commessl e ohe i

2022, La Canonica, il!'ll':-:l-l'r.ll'.-EI_' edificio -:i-._lu._-.|I|.I sul Meolo, e le i wsibilicy paesaggist iche di QUEsTe (raro di fiume
' m
Pt e

{dallArchivio del Comune di Meolo, Cat X, Busta 41)

"STOMBARE" IL MEOLO
DALLA NOSTRA INDIFFERENZA

La grande partecipazione popo-
lare alla inaugurazione (con tan-
to di ministro) della nuova piaz-
za, mostra I'enorme risonanza
che questo lavoro ebbe presso |
meolesi. Sono trascorsi meno di
10 anni dalla fine della guerra, e
si sta cambiando il volto del pae-
se. Sara possibile progettare lo
sviluppodelcentrourbano,
come se il flume non esistesse.

Ilvolto del centro cittadino é
cambiato con la cancellazione fi-
sicadi 200 metri di fiume, con
I'oblio culturale, storico, civile,
del flume come presenza impe-
scindibile. Un volto rigenerato
del paese non puo non partire
dal recupero, dal rimuovere il
tombamento piu dannoso, |'obl-
io, I'indifferenza in cui lo abbia-
mo rinchiuso, dimenticato.

il Meolo al Palazzato, .ou

e, le acque rossastre del fume nei pressi

!




